Zmluva o spolupraci
uzatvorena podla § 51 Obcianskeho zakonnika

Clanok 1.
Zmluvné strany

Realizator: Institut pre dobre spravovani spoloénost
Sidlo: Gajova 4

811 09 Bratislava
Slovenska republika

Zastupenie: | Ctibor Kostal, riaditel
1Co: 36070629
DIC: 2021602066

(dalej len ,,Realizator”)

a
Nazov obce: Obec Richnava
Sidlo: cbecny urad ¢.261
posta 05351 Richnava
Zastupenie: Vladimir Pokuta, starosta obce
Bankové spojenie: PeriaZny Gstav: Prima banka

Cislo a¢tu:  3452073001/5600
(dalej len ,,Obec”)
(dalej spolu len ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo len ,,Zmluvna strana“):

Clanok II.
Preambula

22072/29 59

Projektovy tim zloZeny z Institatu pre dobre spravovant spoloénost, o.z., Clovék v tisni Slovensko,
0.z. a Kulturneho Zdruzenia Romov Slovenska realizuju s podporou Open Society Institute,
Budapest (dalej ako ,,Donor”) projekt bezplatnej pripravy projektov pre obce s rémskou
komunitou s ndzvom Project Generation Facility Il. Zmluvné strany prejavili volu spolupracovat

v oblasti pripravy projektu v ramci vyzvy na predkladanie Ziadosti o spolufinancovanie tvorby
projektovej dokumentacie a strategickych dokumentov miest a obci (dalej len Projekt) s ciefom
pomdct obyvatefom Obce, predovietkym marginalizovanym rémskym komunitam.
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Clanok IIl.
Predmet a cel zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je spoluprica zmluvnych stran na priprave a implementécii
Projektu prostrednictvom aktivit Specifikovanych v odseku 2 tohto ¢lanku za podmienok
a spésobom uréenych v tejto zmluve.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze budui spolupracovat pri implementacii Projektu najma
prostrednictvom:

a) pripravy a predkladania Ziadosti pre ziskanie nendvratného finanéného prispevku
v ramci vyzvy uvedenej v ¢lanku Il

b) asistencie aodborného poradenstva klientovi pri implementacii Projektu
vytvoreného v ramci spoluprace zmluvnych stran, alebo jeho Casti

c) poskytovania Skoleni v oblasti pripravy a implementacie projektov
(dalej len ,,Pomoc”).
3. Vsetka Pomoc podla tejto zmluvy bude vykonavana Realizatorom podfa poziadaviek Obce.

4. Realizétor pri vykonavani Pomoci spolupracuje s Clovék v tisni Slovensko, o.z. a Kultirnym
Zdruzenim Romov Slovenska (dalej len Partneri). Vztah Realizitora a Clovék v tisni
Slovensko, 0.z. a Kulturne Zdruzenie Romov Slovenska upravuje Zmluva o spolupraci
uzavreta na obdobie od 13.8.2012 do 31.1.2013.

5. Zmluvné strany prehlasuju, ze splfiaji vietky podmienky a poZiadavky v tejto zmluve
stanovené a st opravnené tuto zmluvu uzavriet a riadne pinit zavazky v nej obsiahnuté.

Clanok IV.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Realizator sa zavazuje v ramci svojich finanénych a organizaénych moznosti definovanych
v projekte Project Generation Facility Il. najma:

a) spolupracovat na Projekte v sulade s predmetom tejto zmluvy o spolupraci vyluéne
s Partnermi;

b) poskytnut sucinnost a vietky podklady potrebné k realizacii Projektu neodkladne po
tom, ako o poskytnutie sucinnosti a podkladov Obec poZiada;

2. Predstavitelia Obce sa zavdzuju v rozsahu svojich zakonnych kompetencii najma:

a) poskytovat Realizdtorovi informacie asucinnost pri priprave projektu, najma
poskytovat riadne a v€as vSetky potrebné informacie potrebné na pripravu
Projektu, plné moci a inu suinnost nevyhnutni pre uUspe$né pinenie Pomoci
Obcou. Obec zodpoveda za spravnost, pravdivost a tplnost poskytnutych informacii
a podkladov.
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b) aktivne spolupracovat na priprave Projektu

c) nominovat kompetentné osoby pre ucast na S$koleniach organizovanych
Realizatorom

d) komunikovat s Realizatorom v priecbehu implementacie podporeného Projektu
e) poskytovat Udaje potrebné pre vykazovanie ¢innosti realizatora Donorovi

3. Zmluvné strany sa zavazuju:
a) chranit prava a opradvnené zaujmy zmluvnych stran;

b) postupovat pri naplfiani predmetu tejto zmluvy v dobrej viere, s naleZitou odbornou
starostlivostou, ¢estne, svedomito, hospodarne a v stlade so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi;

c) zachovavat micanlivost o vietkych skutoénostiach, o ktorych sa dozvie v savislosti s
predmetom tejto zmluvy;

d) vpripade zanedbania povinnosti vyplyvajucich ztejto zmluvy alebo zinych
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov uhradit druhej zmluvnej strane Skodu,
ktora svojim konanim spdosobi;

e) vpripade, Ze nebudu pinif povinnosti stanovené v podmienkach tejto zmluvy,
uhradit poskodenej zmluvnej strane usly zisk ako aj vSetky naklady spojené
z ukoncenim tejto zmluvy.

4. Realizator je

a) opravneny pozadovat od Obce potrebné informacie a sucinnost nevyhnutnd pre
poskytovanie Pomoci v stlade s touto zmluvou.

b) Realizator nie je povinny postupovat podla pokynov Obce, ak by tieto pokyny boli v
rozpore so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi alebo zdujmami Obce alebo
podmienkami tejto zmluvy.

c) Realizator nie je povinny overovat pravdivost, uplnost a aktudlnost informacii,
dokumentov alebo inych podkladov, ktoré im poskytne Obec.

5. Zmluvné strany st povinné sa navzajom bez zbyto¢ného odkladu informovat o vietkych
skutocnostiach, ktoré by mohli mat akykolvek vplyv na poskytovanie Pomoci podfa tejto
zmluvy a priebeh Projektu.

6. Realizdtor nezodpoveda za omeskanie alebo pochybenie pri poskytovani Pomoci, ak toto
omeskanie bude spdsobené tym, Ze Realizétor neobdrzi od Obce alebo nim poverenych
os6b informéciu alebo sucinnost, ktoré si potrebné na poskytovanie Pomoci, ak na taku
skutocnost Obec vopred upozornil aten nezjednal napravu ani v dodatoénej primeranej
lehote, poskytnutej mu Realizatorom.
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Vysledky a postupy poskytovania Pomoci ako aj pouZité metddy a rieenia, ktoré Realizator
Obci odovzd3 alebo s nim Obec oboznami, mdZe Obec vyuZivat vyhradne pre vlastné Gcely
a nie je opravnena ich poskytovat tretim osobam bez predchadzajiceho suhlasu
Realizatora.

Zmluvné strany sa zavazuju v priebehu Ginnosti zmluvy spolupracovat pri realizacii jej
predmetu plnenia. K tomuto G&elu sa zmluvné strany zavézuju urcit osoby zodpovedné za
rie$enie a vybavovanie beZnych zaleZitosti vyplyvajucich zo vzajomnej sulinnosti. Zoznam
zodpovednych oséb je uvedeny v prilohe €. 1 tejto zmluvy. KaZzda zo strén je opravnena
menit zodpovedné osoby za svoju stranu. Takd zmena je G¢innd driom dorulenia
oznamenia o takej zmene druhej strane. Zmena zodpovednych os6b nie je povaZovana za
zmenu tejto zmluvy.

Clanok v.
Odovzdavanie dokumentov

Jednotlivé vysledky Pomoci pri vzdjomnej spolupraci budi odovzdané na zéklade
samostatného odovzdavacieho protokolu zodpovednej osobe, ktort uréi Realizator, a ktord
bude za vysledok Pomoci zodpovedna.

Clanok VI.
Ochrana ddvernych informacii

Zmluvné strany sa zavizuju zabezpecit zachovanie mi¢anlivosti o vetkych skutocnostiach,
tykajucich sa &innosti druhej zmluvnej strany a/alebo jeho klientov a tejto zmluvy (dalej len
,doverné informacie”).

Za doéverné informacie chranené podla tohto €lanku sa nepovaiuje informacia a/alebo
dokument, ktory je v dobe svojho zverejnenia verejne znamy, alebo ktory je verejne
dostupny alebo sa stal verejne dostupny bez zavinenia zmluvnej strany, alebo ktory bol
zverejneny v stulade so zdkonom ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam,
zaviaznym nariadenim alebo rozsudkom, na poZiadanie sudu alebo iného, v zmysle zakona
na to opravneného organu.

Zmluvné strany sa doéverné informacie zavdzuju nezneuiit, ako aj neumoinit pristup k
tymto informaciam tretim stranam, ani po skonceni ucéinnosti tejto zmluvy.

Zmluvné strany v tejto suvislosti preukazatefnym sp6sobom upozornia svojich
zamestnancov alebo osoby v inom zmluvnom vztahu na trestno-pravne, obCianskopravne,
pracovnopravne a iné pravne dosledky, vyplyvajlce z porusenia tejto zmluvy.

Zmluvné strany st povinné postupovat pri realizacii predmetu tejto zmluvy s odbornou
starostlivostou tak, aby bola v maximalnej miere zabezpelena ochrana hmotného a
nehmotného majetku oboch zmluvnych stran adodriané vSetky pravne predpisy
vztahujlce sa najma k ochrane dat, ochrane osobnych tdajov alebo k ochrane obchodného
tajomstva.

Tretim osobam je moZné d6verné informadcie spristupnit len so sihlasom druhej zmluvnej
strany alebo ak je to potrebné na plnenie prav a povinnosti podla tejto zmluvy. Zmluvna
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strana, ktora porusi povinnost mi&anlivosti alebo ochrany dévernych informécii podfa tejto
zmluvy, je povinna nahradit druhej zmluvnej strane vietku Skodu, ktora jej tym vznikne.

Ustanovenia predchadzajucich bodov tohto &lanku platia aj po uplynuti doby platnosti
zmluvy, a to aZ do doby, kedy sa tieto informdcie stanu verejne znamymi.

Clanok ViI.
Néahrada $kody a sankcie

Obec zodpoveda za $kodu spdsobent Realizdtorovi poskytnutim nepravdivych informacii
alebo podkladov.

Realizator zodpovedé za $kodu v rozsahu stanovenom vseobecne zavdznymi pravnymi
predpismi, platnymi v Slovenskej republike. Zodpovednost Realizdtor za 3kodu sa
primerane znizi alebo uplne zanikne, ak bola $koda sp6sobena priamo, Ci nepriamo
poskytnutim nespravnych informacii zo strany Obce.

Realizator zodpoveda za $kodu iba v ramci Pomoci, ktord poskytol.

Clénok ViIl.
Trvanie zmluvy

Zmluvné strany uzatvéraja tuto zmluvu na dobu uréitu, od diia podpisu do 31.1.2013.
Zmluvu o spolupréaci mozno ukondit:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

b) odstipenim od zmluvy.
Obec si vyhradzuje pravo odstipit od zmluvy v pripade, Ze Realizator prestane vykondvat
¢innosti v definovanej oblasti, obmedzi vykon tychto Cinnosti alebo strati opravnenie
vykonavat ¢innosti, ktoré st predmetom tejto zmluvy.
Realizdtor si vyhradzuje pravo odstupit od zmluvy v pripade, ak Obec napriek dorucenej
pisomnej vyzve neprestane poruSovat povinnosti podfa tejto zmluvy ani vlehote
stanovenej vo vyzve v trvani minimalne 15 dni. V pripade, ak Realizator odsttpi od zmluvy
z tohto dévodu, je Obec povinna Realizdtorovi nahradit vietky ndklady, ktoré Realizator

vydisli a ktoré mu vznikli pri poskytovani Pomoci podla tejto zmluvy do diia odstupenia.

Odstupenie od zmluvy musi byt pisomné aje Gc¢inné diiom doruéenia druhej zmluvnej
strane.

Odstipenie od zmluvy uplatnené ktoroukofvek zo zmluvnych stran nema vplyv na naroky
zmluvnych stran vzniknuté ku driu nadobudnutia ucinnosti odstupenia od zmluvy.
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Clanok IX.
RieSenie sporov

1. Zmluvné strany sa zavazujd, Ze vyvini maximalne usilie k odstraneniu pripadnych sporov
vyplyvajucich z tejto zmluvy vzajomnou dohodou.

2. Véetky spory, ktoré vznikn( z tejto zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
zruéenie, budi rieSené vyluéne pred stilym rozhodcovskym sidom Stredoeurdpsky
arbitraZny sud (dalej len ,SEAS“) so sidlom v Bratislave podla ustanoveni jeho Rokovacieho
poriadku a Statutu. Rozhodcovské konanie bude vedené v slovenskom jazyku. Zmluvné
strany sa zavazuji podrobit rozhodnutiu SEAS. Jeho rozhodnutie bude pre strany konecné,
zdvazné avykonatelné abude vydané v slovenskom jazyku. Zmluvné strany sa dalej
dohodli, Ze:

a) vyluéuju podanie Zaloby podfa § 40 ods. 1 pism. h) zdkona &. 244/2002 Z. z.
o rozhodcovskom konani (dévody na obnovu konania),

b) konkrétneho jedného rozhodcu menuje predseda SEAS podfa ustanoveni
Rokovacieho poriadku SEAS,

c) ak sa jednd o obchodno-pravny spor, mdie SEAS rozhodnut aj podfa zasad
spravodlivosti.

Clanok X.
Dorudovanie pisomnosti

1. Realizator poveruje pre dorucovanie pisomnosti s Obcou Richnava Ak sa zmluvné strany
nedohodnu inak, akékolvek oznamenie, informacie, dokumenty alebo iné pisomnosti si
zmluvné strany doruéuju:

a) pisomne na adresy

Ctibor Kostal
Indtitat pre dobre spravovanu spoloénost
Gajova 4, 811 09 Bratislava

b) alebo e-mailom na nasledujtice adresy

kostal@governance.sk

2. Akékolvek oznamenie, informacia, dokument alebo ind pisomnost sa povaiuje za
doruéenu:

a) pri osobnom doruéeni v okamihu osobného odovzdania a prevzatia adresatom,
resp. odmietnutia prevzatia adresatom,




c) doruéenim potvrdenia od adresata pisomnosti o GspeSnom doruleni, ak je
pisomnost zaslana elektronickou postou.

Clanok XI.
Zavereéné ustanovenia

1. Zmluva nadobuda platnost a u¢innost dilom podpisu zmluvy zmluvnymi stranami.

2. Zmeny a doplinky k tejto zmluve moZno vykonat len pisomne formou dodatku, pricom ich
platnost je podmienena suhlasom a podpisom oboch zmluvnych stran.

3. Ak nie su vtejto zmluve vztahy upravené inak, platia pre ne ustanovenia Obdcianskeho
zakonnika.

4. Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy nie su celkom alebo scasti platné alebo ucinné alebo
neskér stratia platnost alebo u¢innost, nie je tym dotknuta platnost a Géinnost ostatnych
ustanoveni. Namiesto neplatnych, resp. netcinnych ustanoveni a na vyplnenie medzier sa
pouZije Uprava, ktord, pokial je to pravne moiné, sa ¢o najviac pribliuje zmyslu a ucelu
zmluvy. V pripade nevykonatelnhosti alebo neplatnosti zmluvy budd zmluvné strany v
dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch zmluvy, ktoré su
potrebné na realiziciu zamerov tejto zmluvy, potrebnych v suvislosti s prislusnou
nevykonatelnostou alebo neplatnostou.

5. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch s platnostou originalu, priom kazda zmluvna
strana obdrZi po jednom vyhotoveni.

6. Zmluvné strany si zmluvu precitali, tito bez vyhrad pochopili, ¢o potvrdzujua vlastnoruénym

podpisom.
V Richnava dna 14.08.2012 V Bratislave dna 410/204(—»
Obec: Richnava Realizator:

Indtitit pre dobre spravovani spoloénost

Gortrn

Meno: Viadimir Pokuta . Ctibor Kostal,

Funkcia: starosta obce riaditel ESG l Lﬁgﬁm%

Gajova 4, 811 09 Bratislava
|c5: 36070629 DIC: 2021602066




Priloha €.1 Zoznam zodpovednych osdb za Zmluvné strany.

Realizator:

Meno a priezvisko: Andrej Salner

e-mail: salner@governance.sk
tel.€.: 0905 243 387

Meno a priezvisko: Ctibor Kostal

e-mail: kostal@governance.sk
tel.C.: 0907 234 633

Obec:

Meno a priezvisko: Vliadimir Pokuta
e-mail: starosta@richnava.sk
tel..:0915405145

Meno a priezvisko: Radoslav S€uka
e-mail: richnava@richnava.sk
tel.¢.:0910951614
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